
1 יונה JONa´H - JONA - (Jona)

JONa´Hs zweites Beauftragtwerden

J
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י � 1. ֧י �הִ ְהִי � ַיו  

WaJöHI´»
und es wurde

und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

ַיבר־־  ְהִד  
DöBhaR-»
Wort des

~Stachel des

ָר��בר� ָר��דּ
ms.cs

ה  ֛ה וָ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

ֶלאל־־   
L-»

zu
-

אֶל�
pk.pp

ה  ֖ה �נָ  י �ו
JON´H≠
JONa´H

ü:Taube 

ָר��נה יו
[na].fs

י �ת  ֥ית �נִ ֵנִשׁ  
ScheNI´T»

zweites Mal 
zweites

ִי��ני שֵׁ
ord.fs.[cs]

ֽר׃מֹר־׃  ֵנִל־א  
Le°Mo´R≠

zu sprechen
zum ~Lamm {ar}

לְ�
pk.pp

אמר�
ka.if.[cs]

 a:Schinden
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֛ה קוּם  2.  

QU´M≠
stehe auf

auferstehe

קום
ka.{!.ms}{if.[cs]}

֥ית �ֵנִל־ךְ    
Le´Kh»
gehe

-

הל�ך
ka.!.ms

ֶלאל־־   
L-»

zu
-

אֶל�
pk.pp

ה  ֖ה �ֵנִו ְהִנ י � ֽר׃נִ  
NINöWe´H≠
NINöWe´H

ü:Stammhalterstätte

ִי��נינְוֵה
na

י �ר־  ֣יר עִ  הָ
H˜I´R»

der Stadt
dem ~Gegner 

הַ
pk.at

ִי��עיר�
fs.[cs]

ה  ֑ה �לָ־ ְהִגּדו ַיה  
HaGöDOL´H≠

der großen
-

הַ
pk.at

ָר��גּדוֹול�
aj.fs

א  ֤א �רָ־ ְהִק וִּ  
WiQöR´°»
und rufe

und lese

וְ
pk.cj

קר�א
ka.!.ms

  � ֙הָ ֶלל־י � ֨יהָ ֵנִא  
Lä´JH≠

zu ihr
-

אֶל�
pk.pp

ה
sf.3fs

ֶלאת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ה  ֔ה אָ ְהִקּרִ־י � ַיה  
HaQöRI´H≠

das Auszurufende
der ~Burgstadt-/~Umbälkung-wärts

הַ
pk.at

ָר��אה ִי��ר�י קְ
fs

֥ית �ֶלשׁר־  ֲשא  
Schä´R»
welches

-

אֲשֶׁר�
pk.rl

י �  ֖ה �כִ נֹ  אָ
NoKhI´≠

ich
-

ִי��כי ֹכִנ ָר��א
pn.in.1s

֥ית �ֵנִבר־   דֹּ
DoBhe´R»

wortender
~stachelnder

דוֹבר�
ka.pt.ms.[cs]

ֽר׃ֶלל־י �ך׃  ֵנִא  
Lä´JKh≠

zu dir
-

אֶל�
pk.pp

ך
sf.2ms

 a:Erwecken, Dringlicher {ar}, Schüren, ~Jungesel

JONa´H führt den Auftrag aus
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קָם  3. ֣יר יָּ ֣קָם ָ ַיו  

WaJj´QM»
und er stand auf

und er auferstand

וְ
pk.cj

קום
ka.wft.3ms

ה  ֗ה �נָ  י �ו
JON´H≠
JONa´H

ü:Taube 

ָר��נה יו
[na].fs

ֶלל־ךְ   ֛ה ֵנִיָּ ַיו  
WaJje´LäKh≠

und er ging
-

וְ
pk.cj

הל�ך
ka.wft.3ms

ֶלאל־־   
L-»

zu
-

אֶל�
pk.pp

ה  ֖ה �ֶלו ְהִנ י � ֽר׃נִ  
NINöWä´H≠
NINöWe´H

ü:Stammhalterstätte

ִי��נינְוֵה
na

֣יר ַיבר־  ְהִד  כִּ
KiDBha´R»

wie Wort des
-

כְּ
pk.pp

ָר��בר� ָר��דּ
ms.cs

ה  ֑ה �וָ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

ה  ֗ה �ֵנִו ְהִנ י � ֽר׃נִ ְהִו  
WöNINöWe´H≠
und NINöWe´H

ü:Stammhalterstätte

וְ
pk.cj

ִי��נינְוֵה
na

ה  ֤א �תָ ְהִי �  הָ
HJöT´H»

wurde sie
-

היה
ka.pe.3fs

 עִי �ר־־ 
˜IR-»

Stadt
Dringlicher {ar}

ִי��עיר�
fs.[cs]

� ֙ה  ְהִגּדולָ־  
GöDOL´H≠

große
-

ָר��גּדוֹול�
aj.fs

י �ם   ֔ה הִ ֽר׃ֵנִל־אל  
Le°LoHI´M≠

zu ÄLoHI´M
ü:Beeidete {pl} 

לְ�
pk.pp

ִי��הים אֱלֹ
[na].mp

֖ה �ַיל־ךְ   ֲשה ַימ  
MaHLa´Kh≠

Gang von
Wandel von

ָר��ל�ךְ מַהֲ
ms.[cs]

ֶלשׁת  ֥ית �ל ְהִשׁ  
SchöLo´SchäT»

drei der
-

ָר��שׁלֹשׁ
car.ms.cs

י �ם ׃  ֽר׃מִ יָ �  
JMI´M≠

Tage
-

יום
mp

 a:Schinden
 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ֶלחל־ 4. ֤א �יָָּ ַיו  

WaJj´ChäL»
und er machte beginnen

und er wartete/wirbelte

וְ
pk.cj

חיל�|חל�ל�
ka.wft.3ms|hi.wft.3ms

� ֙ה   י �ונָ
JON´H≠
JONa´H

ü:Taube 

ָר��נה יו
[na].fs

֣יר בוא   לָ־
LBhO´°»

zu kommen
-

לְ�
pk.pp

בוא
ka.if.[cs]

י �ר־  ֔ה עִ  בָ
Bh˜I´R≠

in die Stadt
in den Dringlichen {ar}

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ִי��עיר�
fs

֖ה �ַיל־ךְ   ֲשה ַימ  
MaHLa´Kh≠

Gang von
Wandel von

ָר��ל�ךְ מַהֲ
ms.[cs]

ום   ֣יר י �  
JO´M»
Tag

-

יום
ms.[cs]

ד  ֑ה �חָ ֶלא  
Ch´D≠

einem
-

ָר��חדוֹ אֶ
car.ms

� ֙א  ְהִקרָ־ ַיויִָּ  
WaJjiQR´°≠
und er rief

und er las/~begegnete

וְ
pk.cj

קר�א
ka.wft.3ms

ַימר־  ֔ה  א ֹיָּ ַיו  
WaJjo°Ma´R≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר�
ka.wft.3ms

  עוד
˜O´D≠

noch
-

עודוֹ
pk.av

י �ם   ֣יר עִ ְהִר־בָּ ַיא  
RB˜I´M»

vierzig
-

אַרְ�בַּע
car.mfp

ום   ֔ה י �  
JO´M≠
Tag

-

יום
ms.[cs]

ה  ֖ה �ֵנִו ְהִנ י � ֽר׃נִ ְהִו  
WöNINöWe´H≠
und NINöWe´H

ü:Stammhalterstätte

וְ
pk.cj

ִי��נינְוֵה
na

ֶלכת׃  ֽר׃פָּ ְהִה ֶלנ  
NäHP´KhäT≠

Umgewendetwerdende
Verwandeltwerdende

הפך
ni.pt.fs

 a:Schinden

NINöWe´Hs Umkehr
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.5  י �נוּ ֛ה מִ ֲשא ַייָּ ֽר׃ו  ַי  

WaJjaMI´NU≠
und sie machten treun*

-

וְ
pk.cj

אמן
hi.wft.3mp

י �  ֥ית �ֵנִשׁ ְהִנ ַיא  
NSche´»

Mannhafte* von
Unheilvolle/~Ur-Bewahnte von

ִי��אישׁ
mp.cs

ה  ֖ה �ֵנִו ְהִנ י � ֽר׃נִ  
NINöWe´H≠
NINöWe´H

ü:Stammhalterstätte

ִי��נינְוֵה
na

י �ם   ֑ה �הִ ֽר׃ֵנִבּאל  
Be°LoHI´M≠
in ÄLoHI´M

ü:Beeidete {pl} 

בְּ
pk.pp

ִי��הים אֱלֹ
mp

ְהִר־אוּ־  ְהִק ַיויִָּ  
WaJjiQRö°U-»

und sie riefen
und sie lasen

וְ
pk.cj

קר�א
ka.wft.3mp

� ֙ם    צו
ZO´M≠

Fasten
-

צום
ms.[cs]

  ֣יר שׁוּ ְהִבּ ְהִל־ ַיויִָּ  
WaJjiLBöSchU´»

und sie bekleideten sich 
und sie kleideten an

וְ
pk.cj

ל�בשׁ
ka.wft.3mp

י �ם   ֔ה קִּ ַישׂ  
SsaQI´M≠

Sackgewänd er
Säcke

שַׂק
mp

ם   ֖ה �לָ־ ְהִגּדו  מִ
MiGöDOL´M≠

vom Großen ihrem
-

ִי��מן
pk.pp

ָר��גּדוֹול�
aj.ms.cs

ם
sf.3mp

ַיעד־  ְהִו  
WöÃD-»

und bis zum 
-

וְ
pk.cj

עַדוֹ
pk.pp, ms

ם ׃  ֽר׃נָּ ַיט ְהִק  
QöThaN´M≠

Kleinen ihrem
-

ָר��טן ָר��ק
aj.ms.cs

ם
sf.3mp

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ע 6. ֤א �ַיגּ יִָּ ַיו  

WaJjiGa´˜»
und es berührte

und er ~plagte

וְ
pk.cj

נגע
ka.wft.3ms

� ֙ר־  בָ ַיהדָּ  
HaDBh´R≠

das Wort
-

הַ
pk.at

ָר��בר� ָר��דּ
ms

ֶלאל־־   
L-»
zum

-

אֶל�
pk.pp

ֶלל־ך   ֣יר ֶלמ  
Mä´LäKh»

Regenten von
-

מֶלֶ�ךְ
[na].ms.[cs]

ה  ֔ה ֵנִו ְהִנ י � ֽר׃נִ  
NINöWe´H≠
NINöWe´H

ü:Stammhalterstätte

ִי��נינְוֵה
na

� ֙ם   קָ ֨יהָיָָּ ַיו  
WaJj´QM≠

und er stand auf
und er auferstand

וְ
pk.cj

קום
ka.wft.3ms

֔ה או  ְהִס  מִכִּ
MiKiS°O´≠

vom Thron seinem
vom ~Vollmond seinem

ִי��מן
pk.pp

ִי��כּסֵּא
ms.cs

ו
sf.3ms

֥ית �ֵנִבר־  ֲשע ַייָּ ַיו  
WaJjaBhe´R»

und er ~legte ab 
und er machte jenseitigen/hinübergehen

וְ
pk.cj

עבר�
hi.wft.3ms

ו  ֖ה �תּ ְהִר־ ַידּ ַיא  
DaRTO´≠

Pelz seinen
~Adeligen seinen

אַדֶּרֶ�ת�
fs.cs

ו
sf.3ms

י �ו  ֑ה �לָ־ ֽר׃ֵנִמעָ  
MeL´W≠

von auf ihm
-

ִי��מן
pk.pp

עַל�
pk.pp

ו
sf.3ms

֣יר ַיכס  ְהִי � ַיו  
WaJöKha´S»

und er bedeckte sich 
und er bedeckte

וְ
pk.cj

כסה
pi.wft.3ms

ַישׂק  ֔ה   
Ssa´Q≠

Sackgewand 
Sack

שַׂק
ms

ֶלשׁב  ֖ה �ֵנִיָּ ַיו  
WaJje´SchäBh≠

und er hat te Sitz
-

וְ
pk.cj

ישׁב
ka.wft.3ms

ַיעל־־   
ÃL-»
auf

-

עַל�
pk.pp

ֶלפר־׃  ֽר׃ֵנִא  הָ
H´PhäR≠
der Asche

der ~Ur-Fruchtenden

הַ
pk.at

אֵפֶר�
ms
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ֵנִעק 7. ֗ה � ְהִז ַייָּ ַיו  

WaJjaŞ´Q≠
und er ließ wehschreiend rufen

-

וְ
pk.cj

זעק
hi.wft.3ms

� ֙ר־  ֶלמ א ֹיָּ ֨יהָ ַיו  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר�
ka.wft.3ms

ה  ֔ה ֵנִו ְהִנ י � ֽר׃נִ ְהִבּ  
BöNINöWe´H≠
in NINöWe´H

ü:Stammhalterstätte

בְּ
pk.pp

ִי��נינְוֵה
na

ַיעם   ֧י �ַיטּ  מִ
MiTha´ÃM»

von Beurteilung* von
vom Geschmack von

ִי��מן
pk.pp

טַעַם
ms.[cs]

ֶלל־ךְ   ֛ה ֶלמּ ַיה  
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

הַ
pk.at

מֶלֶ�ךְ
ms.[cs]

י �ו  ֖ה �לָ־ ְהִגדֹ  וּ
UGöDoL´W≠

und Großen seinen
-

וְ
pk.cj

ָר��גּדוֹול�
aj.mp.cs

ו
sf.3ms

ר־  ֑ה �מֹ ֵנִל־א  
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ�
pk.pp

אמר�
ka.if.[cs]

ם   ֨יהָדָ  הָאָ
HD´M»

der Mensch
der ADa´M

הַ|הֲ
pk.at|pk.?

ָר��דוֹם ָר��א
[na].ms

ה  ֜ה �מָ ֵנִה ְהִבּ ַיה ְהִו  
WöHaBöHeM´H≠
und das Getier

und das ~im-Tumulten

וְ
pk.cj

הַ
pk.at

ָר��מה בְּהֵ
fs

ר־  ֣יר קָ ַיהבָּ  
HaBQ´R»

das Rindvieh 
das Rind/~Erwägen

הַ
pk.at

ָר��קר� ָר��בּ
ms

ֹצּאן  ֗ה � ַיה ְהִו  
WöHaZo´°N≠

und das Kleinvieh
-

וְ
pk.cj

הַ
pk.at

ֹכִצאן
fs.cs

ֽר׃ַיאל־־   
L-»

nicht
-

אַל�
pk.av.ng

  � ֙וּ ֲשעמ ְהִט  יִ �
JiThMU´≠

sie werden beurteilen
sie werden schmecken

טעם
ka.ft.3mp

֔ה אוּמָה  ְהִמ  
Mö°U´MH≠

etwas
~was und wie

ָר��מה מְאו
ms

֨יהַָיאל־־   
L-»

nicht
-

אַל�
pk.av.ng

  ֔ה עוּ ְהִר־  יִ �
JiR˜U´≠

sie werden weiden*
sie werden hirten

ר�עה
ka.ft.3mp
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֖ה �ַימיִ �ם    וּ
UMa´JiM≠

und Wasser*
-

וְ
pk.cj

ִי��ים מַ
md

ַיאל־־   
L-»

nicht
-

אַל�
pk.av.ng

ֽר׃תּוּ׃  ְהִשׁ  יִ �
JiSchTU´≠

sie trinken
-

שׁת�ה
ka.ft.3mp
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.8  ֣יר סּוּ ַיכּ ְהִת ְהִויִ �  

WöJiTKaSU´»
und sie bedecken sich

-

וְ
pk.cj

כסה
ht.ft.3mp

י �ם   ֗ה �קִּ ַישׂ  
SsaQI´M≠

Sackgewänd ern
Säcken

שַׂק
mp

� ֙ם   אָדָ ֽר׃הָ  
HD´M≠

der Mensch
der ~ALäPh-Gleiche

הַ|הֲ
pk.at|pk.?

ָר��דוֹם ָר��א
[na].ms

ה  ֔ה מָ ֵנִה ְהִבּ ַיה ְהִו  
WöHaBöHeM´H≠
und das Getier

und das ~im-Tumulten

וְ
pk.cj

הַ
pk.at

ָר��מה בְּהֵ
fs

  ֥ית �אוּ ְהִר־ ְהִק ְהִויִ �  
WöJiQRö°U´»

und sie rufen
und sie lesen/~begegnen

וְ
pk.cj

קר�א
ka.ft.3mp

ֶלאל־־   
L-»

zu
-

אֶל�
pk.pp

י �ם   ֖ה �הִ ֱלאל  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M

ü:Beeidete {pl} 

ִי��הים אֱלֹ
mp

ה  ֑ה �קָ ְהִז ְהִבּחָ  
BöChŞQ´H≠

im Anhaltenden
-

בְּ
pk.pp

ָר��קה ָר��חזְ
fs

  בוּ ֗ה �שֻׁ ְהִויָ �  
WöJSchu´BhU≠

und sie kehren um
-

וְ
pk.cj

שׁוב
ka.ft.3mp

  ׁאִי �ש
°I´Sch≠
Mann

~Erster-Seiender

ִי��אישׁ
ms.[cs]

ו  ֣יר כּ ְהִר־ ַידּ  מִ
MiDaRKO´»

vom Weg* seinem
vom Getretenen seinem

ִי��מן
pk.pp

דֶּרֶ�ךְ
mfs.cs

ו
sf.3ms

ה  ֔ה עָ רָ־ ֽר׃הָ  
HR´H≠

dem bösen
-

הַ
pk.at

ָר��עה ָר��ר�
sb/aj.fs

 וּמִן־ 
UMiN-»

und von
-

וְ
pk.cj

ִי��מן
pk.pp

ס  ֖ה �מָ ֶלהחָ  
HäChM´S≠

der Gewalttat
-

הַ
pk.at

ָר��מס ָר��ח
ms

֥ית �ֶלשׁר־  ֲשא  
Schä´R»

welche
-

אֲשֶׁר�
pk.rl

ֽר׃ֶלהם ׃  ֵנִפּי � ַיכ ְהִבּ  
BöKhaPeHä´M≠

in Hand schalen* ihren
in Schalen ihren

בְּ
pk.pp

כַּף��
fd.cs

הם
sf.3mp

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

J
N

 3
י �־ 9. ֽר׃מִ  

MI-»
wer

-

ִי��מי
pn.?

ַיע  ֣יר ֵנִד  י �ו
JODe´Ã»

erkennender
-

ידוֹע
ka.pt.ms.[cs]

֔ה שׁוּב   יָ �
JSchU´Bh≠

er kehrt um
-

ָר��ישׁוב שׁוב|
ka.ft.3ms|na

֖ה �ַיחם   נִ ְהִו  
WöNiCha´M≠

und wird umgestimmt* er
und wird getröstet er

וְ
pk.cj

נחם
ni/pi.wpe.3ms

י �ם   ֑ה �הִ ֱלאל  הָ
HLoHI´M≠

der ÄLoHI´M
ü:Beeidete {pl} 

הַ
pk.at

ִי��הים אֱלֹ
[na].mp

ב  ֛ה שָׁ ְהִו  
WöSch´Bh≠

und kehrt um er
und umkehrender

וְ
pk.cj

שׁוב
ka.{pt.ms.[cs]}{wpe.3ms}

֥ית �ר־ון  ֲשח ֵנִמ  
MeChRO´N»

weg vom Entbrennen des
-

ִי��מן
pk.pp

ָר��חר�ון
ms.cs

ו  ֖ה �פּ ַיא  
PO´≠

Schnaubens* seines
-

אַף��
ms.cs

ו
sf.3ms

ֹל־א  ֥ית � ְהִו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹכִל�א
pk.ng

ֽר׃ֵנִבד׃  ֹנא  
No°Bhe´D≠

wir geh en verloren*
-

אבדוֹ
ka.ft.1p

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ְהִר־א 0 ֤א �יָּ ֣קָם ַי ַיו  
WaJja´R°»

und er sah
-

וְ
pk.cj

ר�אה
ka/hi.wft.3ms

� ֙ם   ֱלאלהִי � ֽר׃הָ  
HLoHI´M≠

der ÄLoHI´M


הַ
pk.at

ִי��הים אֱלֹ
[na].mp

ֽר׃ֶלאת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֶלהם   ֔ה  ֵנִשׂי � ֲשע ֣יר ַימ  
MaSseHä´M≠

Taten ihre
Gemachten ihre

מַעֲשֶׂה
mp.cs

הם
sf.3mp

י �־   כִּ
KI-»

dass
denn

ִי��כּי
pk.cj, ms

  בוּ ֖ה �שָׁ  
Sch´BhU≠

umkehrten sie
führ ten gefangen sie

שׁבה|שׁוב
ka.pe.3p

ם   ֣יר כָּ ְהִר־ ַידּ  מִ
MiDaRK´M»

vom Weg ihrem
vom Getretenen ihrem

ִי��מן
pk.pp

דֶּרֶ�ךְ
mfs.cs

ם
sf.3mp

ה  ֑ה �עָ  הָרָ־
HR´H≠

dem bösen
-

הַ
pk.at

ָר��עה ָר��ר�
sb/aj.fs

ֶלחם   ֣יר נָּ יִָּ ַיו  
WaJjiN´ChäM»

und er wurde umgestimmt*
und er wurde getröstet

וְ
pk.cj

נחם
ni.wft.3ms

י �ם   ֗ה �הִ ֱלאל  הָ
HLoHI´M≠

der ÄLoHI´M


הַ
pk.at

ִי��הים אֱלֹ
[na].mp

ַיעל־־   
ÃL-»

über
auf

עַל�
pk.pp

ה  ֛ה עָ  הָרָ־
HR´H≠

dem Bösen
-

הַ
pk.at

ָר��עה ָר��ר�
sb/aj.fs

ֶלשׁר־־  ֲשא  
SchäR-»
welches

-

אֲשֶׁר�
pk.rl

֥ית �ֶלבּר־   דִּ
DiBä´R»

gewortet er
~gestachelt er

דוֹבר�
pi.pe.3ms

ֲשעשׂות־  ַיל־  
LaSsOT-»

zu tun
-

לְ�
pk.pp

עשׂה
ka.if.[cs]

֖ה �ֶלהם    לָ־
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ�
pk.pp

הם
sf.3mp

ֹל־א  ֥ית � ְהִו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹכִל�א
pk.ng

ה׃  ֽר׃שָׂ  עָ
Ss´H≠

tat er
machte er

עשׂה
ka.pe.3ms

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter


